Pavodni navod k pouzivani (CS)

Povodny navod na pouzitie (SK)

Original operating manual (EN)
Original-Bedienungsanleitung (DE)

Instrucciones de uso originales (ES)

Mode d’emploi original (FR)
Manuale d’uso originale (IT)

OpuruHan pykoBogcTsa no skcnnyatauuu (RU)
Instrukcja oryginalna (PL)

Eredeti hasznalati Gtmutaté (HU)

ASR 200-SB BASIC
ASR 203-SB

ASR 200-3SB BASIC
ASR 203-3SB

12
18
24
31
38
45
52
59
66




Symboly pouzité v navodu a na stroji
Symboly pouzité v navode a na stroji
Symbols used in the manual and on the machine

In der Anleitung und an der Maschine verwendete Symbole
Simbolos y su significado
Symboles utilisés dans la notice et sur l'outil
Simboli utilizzati nel manuale e sulla macchina
N306parkeHue n onncaHne NMKTorpamm

Symbole uzate w instrukcji i na maszynie

A kezelési utasitasban és a gépen hasznalt jelzések
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Vyobrazeni a popis piktogramii

Upozoméni!

Pro snizeni rizika drazu téte navod!

Dvojitd izolace

Nepatii do komunalniho odpadu!

Poutzivejte jen ve vnitinich prostorach
Stejnosmérny proud

Pristroj je vybaven pojistkou udanych parametri

Abbildungen und
Piktogramm-Beschreibung
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Hinweis!

Zur Risikoreduzierung die Anleitung lesen!
Doppelisolierung

Gehdrt nicht in den Kommunalabfall!

Nurin Innenrdumen verwenden

Gleichstrom

Das Gerat ist mit einer Sicherung ausgestattet,
die den angegebenen Parametern entspricht

lllustrazione e descrizione dei
pittogrammi

Avvertenzal

Per prevenire i rischi di incidenti leggere il
manuale!

Doppio isolamento

Non gettare nei rifiuti urbani!

Utilizzare soltanto in ambienti interni
Corrente continua

L'apparecchio & dotato di un fusibile con i
parametri elencati

Alkalmazott piktogramok

e €5 jelentésiik
1 Figyelmeztetés
.- 2 Abalesetek megeldzése érdekében olvassa el
6 a hasznalati itmutatt!
3 Kettds szigetelés
4 Haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos!
5 Csak beltérben haszndlja
= ¢ Egyeniram
7 7 Adott paraméter elektronikus védelme

Vyobrazenie a popis
piktogramov

1

o uvaswn

llu
de
1

2

3
4
5
6
7

Upozornenie!

Pre znizenie rizika Grazu i precitajte ndvod!
Dvojitd izoldcia

Nepatri do komundlneho odpadu
Pouzivajte len vo vniitri

Stejnosmerny prid

Pristroj je vybaveny poistkou udanych
parametrov

straciones y descripciones
los pictogramas

jAdvertencia!

iPara reducir el riesgo de lesiones, lea las
instrucciones!

Doble aislamiento

iNo tirar a la basura!

Utilicese Gnicamente en el interior

Corriente continua

El aparato estd equipado con un transformador

de sequridad

N306paxeHune n onucaHune
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Mpenynpexzenve!

TwatenbHo npouwTaiiTe HacTosliee
p TBO, UTOObI

Tpasmbl!

[BoiiHaA uzonauma

He aBnsetca 6biToBbIM 0TX0A0M!
Vcnonb3yiite TonIbKO BO BHYTPEHHMX
nomelLieHnAX

TocToAHHbI TOK

YCTpoiicTBO OCHALLEHO 3aLUUTHBIM
TpaHcdopmaTopom

Tb PUCK

Figure and description
of pictograms
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Notice!

To minimize the risk of injury, do read

the Manual carefully!

Double insulation

Does not belong among municipal waste!

To be used inside only

Courant continu

The machine is equipped with electronic safety
device of specified parameters

Affichage et description des
pictogrammes
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Avertissement !

Pour réduire les risques de blessure, lire la
notice!

Double isolation

Ne pas jeter avec les ordures ménageres !
Utilisez-la uniquement en intérieur
Courant continu

La machine est équipée d'un dispositif de
sécurité électronique pour des paramétres
spécifiés

Opis urzadzenia i piktograméw
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Ostrzezenie!

W celu zmniejszenia ryzyka wypadku przeczytac
instrukgje!

Podwadjna izolacja

Nie nalezy do odpadéw komunalnych!

Uzywac wyfacznie w pomieszczeniach

Prad staty

Przyrzad posiada bezpiecznik podanych
parametrow




Rozsah dodavky

Rozsah dodavky

Scope of delivery

Lieferumfang

Volumen de suministro

Etendue de la marchandise livrée
Contenuto della fornitura
KomnnekT nocraBku

W wyposazeniu standardowym
Szallitasi terjedelem

Typ / Objednaci ¢islo

Typ / Vecné ¢islo

Type / Article number

Typ / Bestellnummer

Tipo / Ne de articulo

Type / Numéro de commande
Tipo / Numero d'ordine

Tun / TosapHblii N

Typ / Numer katalogowy
Tipus / Megrendelési szam

65 405 308

65 405 309

65405311

65405312

Akumulatorovy razovy utahovék
Akumuldtorovy razovy utahovak
Accumulator Impact Wrench
Akkuschlagschrauber

Llave de impacto a bateria
Boulonneuse sans fil

Avvitatrice transitoria a batteria
AKKyMyNATOpHbIi yAapHbIiA raiikosept
Akumulatorowa wkretarka udarowa
Akkumulétoros iitvecsavarozd

ASR 200-SB

1x

Akumulatorovy razovy utahovék
Akumuldtorovy razovy utahovak
Accumulator Impact Wrench
Akkuschlagschrauber

Llave de impacto a bateria
Boulonneuse sans fil

Avvitatrice transitoria a batteria
AKKyMyNATOpHbIi yAapHblil raiikosept
Akumulatorowa wkretarka udarowa
Akkumulétoros iitvecsavarozd

ASR 200-3SB

1x

1x

Akumulator
Akumulator
Accumulator
Akku

Bateria
Batterie
Batteria
Axkymynatop
Akumulator
Akkumuldtor

AP 203

2x

2x

Nabijecka

Nabijacka

Charger

Ladegerdt

Cargador

Chargeur
(aricabatterie
3apagHoe ycTpoilcTBo
Adapter do tadowania
Akkumulétortdltd

ANU 1220

1x

1x

Opaskova spona

Opaskové spona

Belt clip

Giirtelschnalle

Clip de sujecion para cinturén
Boucle de ceinture

Fibbia per cintura

[lepxatenb Ha pemeHb

Klamra do zawieszenia na pasku
Ovesat

BH-CST 20

1x

1x

1x

1x

Prechodovy adaptér
Prechodovy adaptér
Impact socket adapter
Ubergangsstiick
Adaptador de transicion
Adaptateur

Adattatore transitorio
lepexopHoii apantep
Adapter z redukcjf
Redukcid

AD-ASR 14
(AD S12/ HEX)

1x

1x

1x




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



